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Fare! - Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug herevaern. Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

&

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

Denne beskyttelsesskaerm er egnet til overskzering og slibning. (Folger ikke med)
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Fare!

Ved brug af el-veerktej er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrerende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Spindellas

Teend/Sluk-knap
Hjeelpegreb
Beskyttelsesanordning
Nagle til flangemaotrik

aohwN =

2.2 Leveringsomfang
Kontroller p& grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
maerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
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Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udleb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetaj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og lele! Fare for i Ise og
kveelning!

Vinkelsliber

Hjeelpegreb

Nogle til flangemaotrik
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Vinkelsliberen er beregnet til slibning af metal og
sten med anvendelse af passende slibeskive og
passende beskyttelsesanordning.

Advarsel! Vinkelsliberen méa kun anvendes til
overskeering af metal og sten, nar beskyttelsesan-
ordningen, som fas som tilbeher, er monteret.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Netspaending:
Optagen effekt:
Omdrejningstal, ubelastet

230V ~50Hz

Maks. skive-Q@:

Slibeskive: ... 15x22x6 mm
Skaereskive: ................ 115x22x3 mm
Gevind pa holdespindel

Kapslingsklasse: ... /g
Veegt: 1,8 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L,
Usikkerhed K , ..
Lydeffektniveau L,,,,
Usikkerhed K,,,, ...

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Overfladeslibning
Svingningsemissionstal a,,; = 7,34 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Supplerende information om el-vaerktoj

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret provningsmetode og kan

- afhaengig af den méade, el-veerktojet anvendes
pa - @endre sig og i undtagelsestilfselde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Forsigtig!
Tilbagevaerende risici
Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktojet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Montering af hjeelpegreb (fig. 2)
Vinkelsliberen ma ikke benyttes uden hjzelpe-
greb (3).

Hjeelpegrebet kan skrues i i de tre positioner
(A, B, C).

Maskinside Beregnet for

Venstre (pos. A/som
vist)

Hejrehandede

Hajre (pos. B) Venstrehandede

Foroven (pos. C) Brug af skaereskiver



5.2 Indstilling af beskyttelsesanordning (fig.
3)

Advarsel!
Sluk maskinen. Traek stikket ud af stikkontak-
ten!
Indstil beskyttelsesanordningen (4), som-
beskytter dine haender, séledes, at
slibematerialet fores veek fra kroppen.
Beskyttelsesanordningens (4) position kan
tilpasses de aktuelle arbejdsbetingelser; drej
afdaekningen (4) i den onskededie position.
Anslagsknasten (a) pa beskyttelsesanordnin-
gen (4) skal ga i indgreb i den pageeldende
position (b).
Sorg for, at beskyttelsesanordningen (4)
afdeekker tandhjulshuset korrekt.
Veer sikker pa, at beskyttelsesanordningen
(4) er gaet ordentligt i indgreb i den pageel-
dende position (b).

A Beskyttelsesanordningen skal sidde godt
fast.

A Brug ikke vinkelsliberen uden beskyttel-
sesanordning.

5.3 PROVEKORSEL AF NY SLIBESKIVE
Lad vinkelsliberen labe i tomgang med monteret
slibe- eller skaereskive i mindst 1 minut. Vibreren-
de skiver skal skiftes med det samme igen.

6. Betjening

6.1 Afbryder (fig. 4)

Til at forebygge ulykker er vinkelsliberen forsynet
med en sikkerhedsafbryder. For at teende trykkes
knappen (a) ned, samtidig med at teend/
sluk-knappen (2) skubbes frem. Tryk teend/
sluk-knappen (2) ned bagtil for at slukke vinkelsli-
beren. Teend/Slukknappen (2) springer tilbage i
udgangsstilling.

A Vent, indtil maskinen har néet sit maksi-
male omdrejningstal. Herefter kan du szette
vinkelsliberen hen pa arbejdsemnet og starte
bearbejdningen.

6.2 Skift af slibeskiver (fig. 5/ 6)

Til skift af slibeskiver skal du bruge den medfel-
gende gaffelnagle (5). Gaffelnaglen (5) opbevares
i hjselpegrebet (3). Ved behov traekkes gaffelneg-
len (5) ud af hjeelpegrebet (3).
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Fare! Af sikkerhedsgrunde ma vinkelsliberen ikke
benyttes med gaffelneglen sat i (5).

Advarsel!

Treek netstikket ud.
Simpelt skiveskift via spindelstop.
Tryk spindlen ned og lad slibeskiven ga i
indgreb.
Flangematrikken lasnes med fronthuljernet.
(fig. 6)
Slibe- eller brydeskiven skiftes og flangeme-
trikken feestnes med fronthuljernet.

Bemaerk!

Spindlen ma kun trykkes ned, nar motoren
og slibehjulet star stille.

Spindelstoppet skal forblive nedtrykket mens
slibeskiven skiftes.

Ved slibe- og brydeskiver indtil ca. 3 mm tykkelse
skrues flangemetrikken pa med plansiden til sli-
be- eller skaereskiven.

6.3 Placering af flangen ved brug af slibeski-
ver og skeereskiver (Fig. 7-10)
Placering af flangen ved brug af forkrappet
eller lige slibeskive (Fig. 8)
a) Spaendeflange
b) Flangematrik
Placering af flangen ved brug af forkreppet
slibeskive (Fig. 9)
a) Spaendeflange
b) Flangematrik
Placering af flangen ved brug af lige slibeski-
ve (Fig. 10)
a) Spaendeflange
b) Flangematrik

6.4 MOTOR

Motoren skal luftes godt i labet af arbejdstiden,
derfor skal ventileringsabningerne altid holdes
rene.

6.5 SLIBESKIVER
Slibe- eller skaereskiven ma aldrig veere storre
end den angivne diameter.
For slibe- eller skaereskiven anvendes, skal
dens angive omdrejningstal kontrolleres.
Slibe- eller skaereskivens omdrejningstal skal
veere hgjere end vinkelsliberens tomgangs-
omdrejningstal.
Brug kun slibe- og skeereskiver, der er god-
kendt til et maksimalt omdrejningstal pa
12.000 min™ og til en omfangshastighed pa
80 m/sek.
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Ved brug af diamant-skaereskiver skal du
veere opmeerksom pé korrekt omdrejningsret-
ning. Retningspilen pa diamant-skaereskiven
skal svare til retningspilen p& maskinen.

Vaer opmaerksom pa korrekt opbevaring og
transport; det gaelder navnlig for slibeskiverne.
Slibeskiverne ma ikke udszettes for stodpa-
virkninger, slag eller skarpe kanter (f.eks. ved
transport eller opbevaring i veerktejskasse). Dette
ville kunne fore til skader pa slibeskiverne, f.eks.
afsplintninger og revner, hvilket vil veere til fare for
brugeren.

Advarsel!
6.6 ARBEJDSHENVISNINGER

6.6.1 Skrubslibning (fig. 11)

A Vigtigt! Anvend beskyttelsesanordning til
slibning (felger med i pakken).

Ved skrubslibning opnaes det bedste resultat,
nar slibeskiven holdes i en vinkel pa 30° til 40° pa
slibefladen og bevaeges regelmaessigt frem og
tilbage over arbejdsemnet.

6.6.2 Skeereslibning (fig. 12)

A Vigtigt! Anvend beskyttelsesanordning til
skeering (fas som tilbeher, se 8.4).

Ved skaerearbejder ma vinkelsliberen ikke ga
skrat ind i snitfladen. Skaereskiven skal have en
ren snitkant.

Til brydning af hard sten er en diamantslibeskive
bedst.

A Asbestholdige materialer mé ikke bear-
bejdes!
A Brug aldrig skaereskiver til skrubslibnin
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7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Rengor af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplesningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktej, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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DK/N

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

* Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret p& den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og gvrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Beskyttelsesafdaekning til skaering (varenr.:
44.500.19)

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tert og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.
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DK/N

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omszettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljomaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
— sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjaelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

DK/N

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De stér til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som folge af brug eller udszaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori

Eksempel

Sliddele*

Kontaktkul

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Skaere-, slibeskriver

Manglende dele

* er ikke nedvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa nejagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
© Har du bemzerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
©  Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfoerte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder felgende:

1. Neerveerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov berores ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemezerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som falge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesasttelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader péa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udleb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres gaeldende efter garantiperiodens udleb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du onsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til folgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.

-13-
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9

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

@®

Obs! Bér horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvind skyddsglaségon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

Detta skydd &r Iampligt fér kapning och slipning (medféljer ej).
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las déarfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Forvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta dnskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste dven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sakerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1. Spindelsparr
2. Strémbrytare
3. Stédhandtag
4. Skydd

5. Flansmutternyckel

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjélp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehodrsdelar-

na har skadats i transporten.
Spara om mgjligt pa forpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviljer delar och kvavs!

Vinkelslip

Stédhandtag
Flansmutternyckel
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Vinkelslipen ar avsedd fér slipning av metall och
sten med hjélp av en lamplig slipskiva och ett
lampligt skydd.

Varning! Vinkelslipen far endast anvandas till
kapning av metall och sten om skyddet, som &r
tillgéngligt som tillbehdr, har monterats.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utéver
detta anvandningsomrade ar ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatdren sjalv. Tillverkaren péatar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvéndas inom yrkesméssiga, hant-
verksméssiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-15-
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4. Tekniska data

230V ~50Hz
.600W
2000 min™!

Nétspanning
Upptagen effekt
Tomgangs-varvtal
Max. skivdiameter
Slipskiva: ...........
Kapskiva: .......
Ganga pa faste .
Skyddsklass
Vikt

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L ,
OsékerhetK , ...
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K, ....cooovuriiinieiiiiccs

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Ytslipning
Vibrationsemissionsvérde a,
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

g = 7,34 m/s?

Vibrationsemissionsvérdet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pé vilket satt som elverk-
tyget anvéands. | undantagsfall kan det faktiska
vérdet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvéandas for en forsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvénd endast intakta maskiner.
Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvénds.
Bar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvénds.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fore anvédndning

Innan du ansluter maskinen méaste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stiammer
overens med nétets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera stédhandtaget (bild 2)
Vinkelslipen far inte anvandas om stédhand-
taget (3) saknas.

Stédhandtaget kan skruvas in i ett av tre 1&-
gen (A, B, C).

Verktygets sida Lampligt for

Vanster (pos. A/ se
bild)

Hoger (pos. B)

Hbégerhant anvandare

Vansterhént anvéan-

dare
Upptill (pos. C) Anvéandning av kaps-

kivor

-16-
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5.2 Stilla in skyddet (bild 3)
Sla ifran maskinen. Dra ut stickkontakten.
Stéll in skyddet (4) for att skydda dina hander
sa att avslipat material flyger ut bort fran din
kropp.
Skyddets (4) lage kan anpassas till aktuella
arbetsvillkor. Vrid runt skyddet (4) till avsett
lage.
Spérrklacken (a) pa skyddet (4) maste snap-
painiavsett lage (b). Se till att skyddet (4)
tacker dver kuggvéxeln i tillracklig man.
Kontrollera att skyddet (4) har snappt in or-
dentligt i avsett lage (b).

A Kontrollera att skyddsanordningen sitter
fast.

A Anvind inte vinkelslipen om skyddet sa-
knas.

5.3 PROVKORNING AV NYA SLIPSKIVOR
Vinkelslipmaskinen med den monterade slip- eller
avskiljningsskivan ska ga pa tomgang i minst 1
minut. Vibrerande skivor ska bytas ut omedelbart.

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 4)

For att undvika olyckor &r vinkelslipen utrustad
med en sékerhetsbrytare. Tryck ned brytaren (a)
och skjut samtidigt fram strémbrytaren (2) for att
sla pa vinkelslipen. Tryck strombrytaren (2) bakat
for att sla ifran vinkelslipen. Strombrytaren (2)
fjadrar da tillbaka till utgangslaget.

A\ vinta tills maskinen har natt sitt maximala
varvtal. Déarefter kan du sétta vinkelslipen
mot arbetsstycket och pabérja bearbetnin-
gen.

6.2 Byta ut slipskivor (bild 5/6)

For att kunna byta ut slipskivor behéver du den
bifogade sparrnyckeln (5). Nyckeln (5) forvaras i
stddhandtaget (3). Dra ut nyckeln (5) ur
stddhandtaget (3) vid behov.

Fara! Av sékerhetsskaél far vinkelslipen inte an-
vandas medan spéarrnyckeln (5) fortfarande ar
instucken.

Fara!

Dra ut nétkontakten!
Enkelt skivbyte genom spindelfstlasning.
Tryck pa spindelfastlasningen s att slips-
kivan halls kvar.
Oppna flansmuttern med en stjarhalnyckel .
(bild 6)
Byt slip- eller avskiljningsskiva och dra at
flansmuttern med stjarnhainyckeln.

Observera:

Spindelfastlasningen far bara tryckas ned da
motorn och slipspindeln &r avstédngda.
Spindelfastlasningen ska vara nedtryckt un-
der skivbytet!

Nér det galler slip- eller avskiljningsskivor som &r
upp till ca 3 mm tjocka ska flansmuttern skruvas
pé& med plansidan at slip- eller avskiljningsskivan.

6.3 Flansernas ordning vid anvédndning av
slipskivor och avskiljningsskivor (bild 7-10)
Arrangemang av flansen vid anvandning av
en krokt eller rak slipskiva (bild 8)
a) Spannflans
b) Slipskiva
Arrangemang av flansen vid anvandning av
en krokt avskilinngsskivor (bild 9)
a) Spannflans
b) Slipskiva
Arrangemang av flansen vid anvandning av
en rak avskilinngsskiva (bild 10)
a) Spannflans
b) Slipskiva

6.4 MOTOR

Motorn maste vara val ventilerad under arbetet.
Av den anledningen ska ventilationséppningarna
alltid vara val rengjorda.

6.5 SLIPSKIVOR
Slip- eller avskiljningsskivan far aldrig vara
storre &n den foreskrevna diametern.
Kontrollera fére skivorna tas i bruk vilka varv-
tal som angetts.
Slip- eller avkiljningsskivans varvtal maste
vara hogre an varvtalet da vinkelslipmaskinen
gar pa tomgang.
Anvand endast slip- och avskiljningsskivor
som ér tillatna for ett maximalt varvtal pa
12.000 min och fér en omfangshastighet pa
80 m/sek.
Kontrollera rotationsriktningen om du vill
anvénda diamantskivor. Pilen for
rotationsriktningen pa diamantskivan maste

-17-
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stdmma 6verens med pilen pa maskinen.
Det &r sarskilt viktigt att slipverktyg forvaras och
transporteras pa basta méjliga satt. Utsatt aldrig
slipverktygen for stétar, slag eller vassa kanter
(t ex om de transporteras eller férvaras i en
verktygslada). Detta kan annars leda till att slip-
verktygen skadas, t ex sprickbildning, vilket kan
innebéra att anvandaren utsétts for faror.

Varning!

6.6 ARBETSANVISNINGAR

6.6.1 Grovslipning (bild 11)

Obs! Anvand skyddsanordningen for slipning
(medfoljer). Bast resultat vid grovslipning far ni
om ni placerar slipskivan i en vinkel pa 30 till 40
grader till slipytan och fér den jamnt fram och til-
baka 6ver arbetsdetaljer.

6.6.2 Avskiljningsslipning (bild 12)

Obs! Anvénd skyddsanordningen for kapning
(finns som tillbehér, se 8.4).

Vid avskiljningsarbeten far vinkelslipmaskinen
inte forskjutas i snittytan. Avskiljningsskivan mas-
te gora en ren snittkant. For att avkilja hard sten ar
det bast att anvénda en diamantavskiljningsskiva.

A\ Material som innehaller asbest far ej
bearbetas!

A Anvand aldrig avskiljningsskivor till
grovslipning.

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk for personskador.

8. Reng6ring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdéra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som mdjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller I16sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
horig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestallning
Lamna féljande uppgifter vid bestallning av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Skydd som anvénds vid kapning (art.-nr.:
44.500.19)

-18-
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in forpackningen till ett insamlingsstélle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Lamna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-19-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.
Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller

elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall for tekniska andringar.

-20-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ih&g att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksméssigt och naturligt slitage samt att
foljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar
Forbrukningsmaterial/forbrukningsdelar* Kap-, slipskivor
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anméla detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

* Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
* Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

*  Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-21-
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Garantibevis

Basta kund,

véra produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot fdrmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter géller for att du ska kunna gora ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister i produkten som bevisligen kan harledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfoér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestdammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksméssigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte majligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar gélla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa foljande webbplats for att gora ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstéatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvisar vi till begrénsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Huomio! Kéyté kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

<

Huomio! Kéyté pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakokyvyn menetyksen.

Tama suojapeite soveltuu kéaytettavaksi i ja

(ei kuulu toimitukseen)
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Vaara!

Laitteita kéytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
alttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusméaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
mydhemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkoiskuja,

tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki

turvallist
tarvetta varten.

araykset ja ohjeet myo6t

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
1. Karan lukitus

2. Paalle-/pois-katkaisin
3. Tukikahva

4. Suojalaite

5. Laipanmutterin avain

2.2 Toimituksen siséltd
Tarkasta tassé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysiméaéarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myés tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
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Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista

uhkaa I- ja tukehtumi: a!

Kulmahiomakone
Tukikahva
Laipanmutterin avain
Alkuperéiskayttéohje
Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kulmahiomakone on tarkoitettu metallin ja kiven
hiomiseen kayttaen tarkoituksenmukaista hioma-
laikkaa ja tarvittavia suojavarusteita.

Vaara! Kulmahiomakonetta saa kayttaa metallin
ja kiven katkaisuun vain kun siihen on asennettu
lisdvarusteena saatava suojalaite.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéara
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylitt:
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttéja eiké suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitéén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~50Hz
Virranotto:
Joutokayntikierrosluk
Laikan o kork.:
Hiomalaikka: ..
Katkaisulaikka: .....
Istukan karan kierteet:
Suojaluokka:
Paino:

Vaara!

Melu ja térind

Melu- ja térindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Aénen painetaso L,
Mittausvirhe Kop e
Adnen tehotaso L,
Mittausvirhe K, ...

Kayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Pintojen hiominen:
Tarindnpééstéarvo a, ,; = 7,34 m/s?
Mittausepéatarkkuus K = 1,5 m/s?

Liséatietoja sahkotyokaluista

limoitettu tarinén paéstoéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétyokalun kayttotavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhté sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpéastéarvoa voidaan myos
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melt hdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kdyteta.
Kayta suojakéasineita.

ot ja tarina

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua

dysten mukaisesti, jaa jéljelle aina tietty

jaamaériski. Taman sahkotyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kéyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
késivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sita ei késitelld ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kayttoonottoa

Tarkistakaa ennen kayttédnottoa, etté tyyppikilven
tiedot tasmaavat verkkotietojen kanssa.
Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Tukikahvan asennus (kuva 2)
Kulmahiomakonetta ei saa kayttaa ilman tuki-
kahvaa (3).

Tukikahva voidaan ruuvata kiinni kolmeen
asentoon (A, B, C).

Laitteen puoli Sopii

vasen (asento A/ ku- | oikeakatisille

ten kuvassa)

oikea (asento B) vasenkatisille

paalla (asento C) katkaisulaikkojen

kéyttoon
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5.2 Suojalaitteen saato (kuva 3)

Varoitus!
Sammuta laite. Irroita verkkopistoke!
Asenna suojalaite (4) kasiesi suojaksi niin,
ettd hiottava tavara viedaan vartalostasi
poispain.
Suojalaitteen (4) asento voidaan sovittaa
kulloisiinkin tyéolosuhteisiin; kdanné suojus
(4) haluttuun asentoon. Suojalaitteessa (4)
olevan lukitusnokan (a) taytyy lukittua vastaa-
vaan asentoon (b).
Huolehdi siita, ettd suojalaite (4) peittaa
hammaspy6ran kotelon oikein.
Varmista, etta suojalaite (4) on aina lukittunut-
pitavasti kuhunkin asentoon (b).

A\ Huolehdi siits, ettd suojavaruste on tuke-
vasti paikallaan.

A\ Al kéyta kulmahiomakonetta ilman suo-
jalaitetta.

5.3 UUSIEN HIOMALAIKKOJEN KOEKAYTTO
Kun hioma- tai katkaisulaikka on kiinnitetty kulma-
hiomakoneeseen, koneen annetaan kayda vahin-
taén minuutin ajan joutokayntia. Tarisevat laikat
on heti vaihdettava.

6. Kayttd

6.1 Katkaisin (kuva 4)

Kulmahiomakone on varustettu turvakatkaisimella
tapaturmien valttamiseksi. Kaynnista laite pai-
namalla nappaéin (a) alas ja samanaikaisesti
tyéntamalla paalle-pois-katkaisinta (2) eteenpain.
Sammuta kulmahiomakone painamalla paalle-/
pois-katkaisimen (2) takapééata alas. Paalle-/pois-
katkaisin (2) ponnahtaa takaisin alkuasemaan.

/A Odota, kunnes kone on saavuttanut su-
urimman kierroslukunsa. Sen jélkeen voit
asettaa kulmahiomakoneen tyéstokappalee-
seen ja aloittaa sen tyostamisen.

6.2. Hiomalaikan vaihto (kuvat 5/ 6)
Hiomalaikan vaihtamisessa tarvitset mukana
toimitetun reikdkanta-avaimen (5). Reikakanta-
avainta (5) sailytetaan tukikahvan (3) sisalla. Veda
tarvittaessa reikakanta-avain (5) ulos tukikahvasta

(3).

Vaara! Turvallisuussyisté ei kuimahiomakonetta
saa kayttaa sisaanpistetyn reikékanta-avaimen
(5) kanssa.

Varoitus!

Irrota virtapistoke!
Laikanvaihto kay helposti karanlukituksen
avulla.
Karanlukitusta painetaan ja hiomalaikan an-
netaan lukittua paikalleen.
Laippamutteri avataan laippamutteriavaimel-
la. (kuva 6)
Hioma- tai katkaisulaikka vaihdetaan ja laip-
pamutteri kiristetdan laippamutteriavaimella.

/A Huomio:

Karanlukitusta saa painaa vain silloin, kun
moottori ja kara eivét ole kdynnissa!
Karanlukitus on pidettédvé alaspainettuna lai-
kanvaihdon aikana!

Kun hioma- tai katkaisulaikat ovat korkeintaan n.
3 mm paksuisia, laippamutteri on avattava silea
puoli laikkaa kohti.

6.3 Laippojen sijoi kay a hi
laikkoja ja katkaisulaikkoja (kuva 7-10)
Laippojen sijoitus kaytettdessa syvennyksella
varustettua tai suoraa hiomalaikkaa (kuva 8)
a) Kiinnityslaippa

b) Laippamutteri

Laippojen sijoitus kéytettdessa syvennykselld
varustettua katkaisulaikkaa (kuva 9)

a) Kiinnityslaippa

b) Laippamutteri

Laippojen sijoitus kaytettdessa suoraa katkai-
sulaikkaa (kuva 10)

a) Kiinnityslaippa

b) Laippamutteri

6.4 MOOTTORI

Moottorin tuuletuksen tulee olla hyva tyén aikana,
ja sen vuoksi tuuletusaukot on aina pidettava
puhtaina.

-26-
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6.5 HIOMALAIKAT
Hioma- tai katkaisulaikka ei saa koskaan olla
ohjeenmukaista halkaisijaa suuurempi.
Tarkastakaa laikan kéyntinopeus ennen lai-
kan kiinnitysta.
Hioma- tai katkaisulaikan suurimman kierros-
luvun téytyy olla suurempi kuin kuimahioma-
koneen joutokéyntikierrosluvun.
Kéayttakaa ainoastaan sellaisia hioma- ja
katkaisulaikkoja, jotka ovat sallittuja 12.000
min"' maksimikayntinopeudelle ja 80 m/s
kehanopeudelle.
Huolehdi siita, ettd timanttikatkaisulaikkojen
kiertosuunta on oikea. Timanttikatkaisulaikan
kiertosuuntanuolen tulee osoittaa samaan
suuntaan kuin laitteessa oleva kiertosuunta-
nuoli.

Huolehdi erityisesti hiomavalineiden oikeasta
sailytyksesta ja kuljetuksesta. Al altista hioma-
valineita koskaan toytéisyille, iskuille tai teraville
reunoille (esim. kun kuljetat tai sailytat niita
tyokalulaatikossa). Tasta saattaa aiheutua hioma-
valineiden vahingoittuminen, esim. halkeamien
syntyminen ja tasté kayttajélle aiheutuva vaara.

Varoitus!
6.6 TYOTA KOSKEVIA OHJEITA

6.6.1 Pinnan hionta (kuva 11)

A\ Huomio! Kyt hiomiseen tarkoitettua
suojavarustetta (kuuluu toimitukseen).

Pinnan hionta onnistuu parhaiten, kun hiomalaik-
ka asetetaan 30 - 40 asteen kulmaan hiomapinta-
an nahden ja likutetaan tasaisesti edestakaisin
hiottavan kappaleen yli.

6.6.2 Katkaisuhionta (kuva 12)

A Huomio! Kéayta katkaisuun tarkoitettua
suojavarustetta (saatavana lisdvarusteena, kat-
so kohtaa 8.4).

Katkaisutbissé hiomakonetta ei saa kdantaa niin,
etta laikan leikkuutaso muuttuu. Katkaisulaikan
leikkuusarman tulee olla puhdas. Kovien kivima-
teriaalien katkaisuun on parasta kayttaa timantti-
laikkaa.

A Asbestia sisiltivia materiaaleja ei saa
kasitella!

A\ Alkaa koskaan kayttéko katkaisulaikkoja
pinnan hiontaan.
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paése syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite sdanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisapuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen séhkotydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettémasti, anna sahkdalan
ammattihenkilon tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain sah-
kdalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdén huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

Suojapeite katkaisua varten (tuotenro: 44.500.19)
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FIN

9. Kéytéstapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tdma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaalei: kuten esim. r llista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista hévittdmista varten. Jos
et tied&, missa on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytysldmpétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta séahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

-28-
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FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkodtydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyisté sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétyokalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
valliseen kierratykseen.

Kierréatysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etté
hanen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myés kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstépoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
valineita, joissa ei ole s&hkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-29-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I0ydat takuutodistuksesta. Heidén kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

FIN

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kaytosté johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Hiiliharjat

Kayttomateriaali / kayttdosat*

Katkaisu-, hiomalaikat

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme iimoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

©  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
* Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Miké mielestési on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa téta toimintavirhetta.

Anl_RT_AG_115_SPK3.indb 30

-30-

02.09.14 14:59



Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikéyvét erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tamé laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantyméan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kéyttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvittmme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. N&ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéksi pienteollisuus-, kasi-
tyélais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut naihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité4 vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. liitanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyonnisté tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ympéristoolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaréaysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattomien liitosty6kalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdstéa johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittaa ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Taméa koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enaa kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttéosien ja puuttuvien osien suhteen viitaamme tdman takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdmén kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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9

OnacHocTb! - ANA YMEHbLEHWA ONacHOCTM NO/Ty4UTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayataunu

@®

OcTopoHo! Ucnonbayiite cpepacTBa 3aluThl cayxa. BosaeiicTaue LWymMa MOKET BbI3BaTH NOTEPIO

I}
3
<
X
P

B
OcTtopoHo! Ucnonbayiite pecnuparop. Mp1 06paboTKe APEBECHHBI U APYrX MATEPUAOB MOKET
obpa3oBarbCcA BpeAHas A/1A 340p0BbA Mblib. 3anpelleHo obpabaTbiBaTb NpeaMETbI coaepKalume
acbect!

OcTopoKHO! Ucnonb3yitTe 3alMTHbIE O4KU. Bo3HMKaLLWe BO BpeMs paboTbl UCKPbI MK
BblENAIOLMECA U3 YCTPOUCTBA OG/IOMKM, OMU/IKM U Mbl/Ib MOTYT NOBPEUTL OpraHbl 3peHus.

dra 3alMTHaA KPbilWKa MOXeT 6bITb UCMONb30BaHa ANA pPe3knu n
wnndoBaHKUA. (He BXOAUT B KOMMIEKT)

-32-
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OnacHocTb!

Mpy Mcnonb30BaHUM YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobioaaTb onpeaesieHHbIe Npasiia TEXHUKN
6e30nacHOCTH 15 TOro, YTO6bI U36erKaTb
TpaBM ¥ NPeAoTBPaTUTL yliep6. MoaTomy
BHUMATENIbHO npoqmaif'rre HacTosAlee
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauuu / yKasaHus no
TexH1Ke 6e30MNacHOCTM NOIHOCTbIO. XpaHuTe
UX B HAAEHHOM MecTe AN11 TOro, YTO6bl UMETH
HEOBX0ANMYI0 MHOPMALMIO, KO OHa
noHazo6utca. Ecaun Bol gaete ycTpoicTeo
APYrvM A1 NO/Ib30BAHWA, TO MPUIOKMUTE K HEMY
9TO PYKOBOACTBO MO IKCMyaTaumun / yrasaHus
no TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI 1 YiLiep6,
KOTOpble 6bl1 NOAYHEHbI N NPUYUHEHDI

B pesynTate HeCOBIOfEHNA yKasaHuit

9TOro pyKOBOACTBA W YKa3aHMit N0 TeXHUKe
6e30macHoCTy.

1. YKa3aHuA No TeXHUKe
6e3onacHocTH

COoOTBETCTBYIOLME YKA3aHWUA M0 TEXHUKE
6esonacHoCcTH HaxoaATCA B NPUIOHKEHHbIX
6potutopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30NacHOCTU U TeXHUYECKUE TpeGoBaHHA.
Mpy HEBLINONHEHUM YKa3aHUI N0 TEXHWUKE
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TpeGoBaHUin
BO3MOMHO MOJy4eHM1e yapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHME noxapa wnm nony4yexHve
cepbesaHbiX TpaBM. XpaHuTe Bce YKa3aHUA
Mo TeXxHUKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUEe
Tpe6oBaHWUA AJ1A TOro, YTOGbI 6bI10
BO3MOHHO BOCMOJIb30BaTbCA UMM B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoiiCcTBa U cocTaB
ynaKoBKU

2.1 CocTaB ycTpo#cTBa (PUCYHKHM 1/2)

1. lWnMHaenbHoe hUKCHpytoLLee YCTPOUCTBO
2. Mepekto4aTe b BKOYUTb-BbIK/IIOHUTL

3. lononHnTenbHas pyKoaTKa

4. 3awmTHoe npucnocobnexve

5. Kntoy ana raiku ¢ pnaHuem
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2.2 CocTaB KOMNNEKTa ycTpolcTBa
ﬂpoaepb‘re HKOMMNNEKTHOCTb U34eNnA Ha
0OCHOBaHWM ONCaHHOrO 06bEMa NOCTaBKM.
Mpu 06HapyHEHUM HeaoCTaTKa KOMMOHEHTOB
06paTuTeCh B Hall CEPBUCHBIM LIEHTP
WM MarasuH, B KOTOpom Bbl npuobpenn
YCTPOMCTBO, He MO3AHEE YEM B TEYEHME 5-TU
paboumx AHeN nocne NpUoGPETEHWUA U3penuna,
npegbABMB AeﬁCTBMTeﬂbHyIO KBUTaAHLUMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabnuLy ¢
yKasaH1eM rapaHTUIHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MH(OpMaLMei 0 CepBUCHOM 0GCYHUBAHUN.
OTKpOITe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOKHO M3
YNaKOBKM YCTPOMCTBO.
YanuTe ynakoBOYHbIA MaTepuas, a Takme
Np1Cnoco6aeHns 3aLuTbl YCTPOMCTBA Npy
YNaKOBbIBaHWUM M TPAHCTIOPTUPOBKE (MpK
Hanuuamm).
MpoBepLTe KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOWCTBO M NPUHA//IEIKHOCTH
Ha Hann4yme BO3HUKLUIMX Npu
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHUIA.
CoxpaHsiiTe yNaKoBKy Mo BO3MOXKHOCTH
10 MCTEYEHMA CPOKA rapaHTUIMHbIX

06A3aTensCTB.
OnacHocTb!
YCTpoiCTBO M ynaKoBKa He ABAIOTCA
A urpy 3anpeuwy AeTam

MrpaTb ¢ N1aCTUKOBLIMU NAKETaMK,
nNeHKamMu U MenKkuMK aetanamu! OnacHoCTb
3aKn4aerca B TOM, YTO OHU MOryT
APOMIOTUTL WU NOFUBGHYTL OT yAYIWbA!

yrnoBas WandoBasbHas MallMHa
[JlononHuTenbHaa pyKoAaTKa

Koy ans raikm ¢ dnaHuem
OpUrMHasbHoe pyKOBOACTBO Mo
BKcnayaTauuu

YKazaHWA No TexHWKe 6e30MacHOCTM
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3. Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUU
C npepgHa3Ha4yeHUem

YrnoBas WingoBabHas MalMHKa
npefHasHadeHa

ana LLI!'IMq)OBaHl/IFI npegMeToB U3 mMetanna v
KaMHs C UCMO/Ib30BaHWeM COOTBETCTBYIOLEro
WAUPOBANLHOIO Kpyra M COOTBETCTBYIOLLErO
3aLLMTHOTO MPHUCTIOCOBNEHNA.
Mpeaynpewxpenne! Jns peskun fetanen ua
MeTa/i1a M KaMHA paspeLaeTcs UCNo/b30BaTh
YITI0BYI0 LWANPOBA/IbHYIO MALLMHKY TONLKO C
YCTaHOB/IEHHbIM 3aLMTHBIM 060PYAOBaHMEM,
KOTOPOE MOMHO NPUOBPECTY JONONHUTENBHO B
KauecTBe NpUHaAJIeHOCTeN.

Pa3speluaeTcs UCNob30BaTb YCTPONCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHaueHnem. Jlioboe
Zipyroe, OT/IMHaloLLEecs OT 3TOro UCMO/Ib30BaHWe
CYMTaAETCA HE COOTBETCTBYIOLLUM
npeaHasHayeHnio. 3a BCe BO3HMKLIKE B
pesy/isTare TaKoro UCMo/b30BaHWA yieps uan
TpaBMbl nto6oro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
noNb30BaTe b M PAGOTAIOLLWIA C YCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTESIb.

Y4TUTe, HTO KOHCTPYKLMA HALLKMX YCTPOICTB
He npejHasHa4yeHa A1 UCNob30BaHUA

MX B MPOMBILLJIEHHOM, PEMECIEHHOM N
MHAYCTpUabHOM 061acTh. Mbl He Hecem
HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTH MO I'apaHTMﬁHblM
0653aTe/IbCTBaM MpU UCMO/Ib30BaHUM
YCTPOWCTBA B NPOMbILUNEHHOM, PEMEC/IEHHON
WX UHAYCTPUaNbHOM 06/1aCTH, a TaKke B
Nof06HOM AEATENLHOCTH.

4. TexHU4eCKHe AaHHble

Hanps:xeHnue cetu

MowHocTb:
CKOpOCTb BpaLLiEHUs X0JI0CTOro X0Aa:

12 000 MuH™!
LLinndoBanbHbIN Kpyr: . 115x22x 6 Mm
OTpesHOM ANUCK: 115x22x 3 Mm

MaKCHM. AMaMeTp AUCK

Pe3b6a NPUEeMHOro WAMHAENSA: ....c..cuvevennnne M14
HNACC BALUMTBL: .o /g
Bec: 1,8 Kr

OnacHocTb!

Lymbl ¥ BUGpauua

MapameTpb! LyMOB 1 BUGpaLK Gbln U3MEpEHbI
B COOTBETCTBMM C HopMamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHns wyma LDA
HeonpenenerHocTs K,
YpoBeHb MowHoCTH Wwyma L,
HeonpegenenHoctb K, ...

WUcnonb3ayiiTe 3alyuTy OpraHoB ciyxa.
Bo3sgeiicTBMe LyMa MOMKET BbI3BATb NOTEPIO
cnyxa.

CymMmapHoe 3HaueHne BeNMyMHbI BUGpaLmumn
(cymMmma BEKTOPOB Tpex Hanpas/IeHWIA)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 60745.

LnndoBaHre noBepxHOCTH
3HaveHre amuccum Bubpaunm a, . = 7,34 m/c?
MorpewHocTs K = 1,5 m/c?

MprBeAEHHOE 3HAYEHWE IMUCCUM BUBPALIM
M3MEPEHO CTaHAAPTHLIM METOAOM MPOBEAEHNS
VICI'IbITaHVIﬁ, OHO MOXET UBMEHATLCA

B 3aBMCMMOCTM OT B1AA M Croco6a
MCNO/Ib30BAHUA 3/IEKTPUHECKOro MHCTPYMEHTa
1 B UCK/IOYMTENIbHBIX C/Iy4asix Npesbiluarth
yKasaHHyI0 BeSMUMHY.

anBeﬂeHHOe 3Ha4yeHMe aMmccuun Bmépau,mw
MOET 6bITb UCMOL30BAHO ANA CpaBHEeHUA
OAHOr0 3/IEKTPUYECKOro MHCTPyMeHTa C Apyrmm.

Mp1BEAEHHOE 3HAYEHWE IMUCCUN
BMGPALMM MOKET BbITb UCMOL30BAHO A/1A
NpeABapUTENbHOM OLIEHKW HEraTUBHOMO
B/IMSHUA.

CsepauTe 06pa3oBaHue LWYMOB U BUGpaLUmn K
MUHUMYMY!
WcnonbayitTe ToNbKO 6€3YKOPUSHEHHO
pa6oTatoLme ycTpoicTea.
PerynapHo npoBoAu1Te TeXHU4eCKoe
06CNYyKMBAHWE U OYUCTHY YCTPOMCTBA.
Mpu pa6oTe y4nTbIBaTE OCOGEHHOCTH
Bauwwero yctpoiictsa.
He noagepraiite ycTpoicTBO Neperpyske.
Mpu Heo6XOAMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CreuuanmcTam.
OTHAIOYalTe YCTPOMCTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ucnonbayeTe.
WcnonbayiTe nepyaTku.
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OcTOopOoKHO!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[lame B Tom cnyyae, ecnm Bbl ucnonbayere

OMNUCbIBaeMblii AIEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnUcaH1em, To 1 Toraa

BCerga ocTaeTcs MecTo AJiA pUcKa. Huwe

NPUBEAEH CMIUCOK OCTaTOYHbIX ONacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEl HacToALLero

3/IEKTPUYECKOro MHCTPpyMeHTa:

1. 3a6osieBaHe NETKKX, B TOM C/ly4ae ecu
He UCMOsb3yeTCs COOTBETCTBYIOLLWIA
pecnupartop.

2. ToBpempaeHWe cyxa, B TOM C/ly4ae ecit He
MCMO/b3YeTCA COOTBETCTBYIOLEE CPEACTBO
3alLMTbI ClyXa.

3. HapyleHuna 300poBbA B pesynstare
BO3/leMCTBUA BUGPALMK Ha PYKY NpK
[IMTE/IBHOM WUCTO/Ib30BaHNM YCTpOCcTBa
WU NpU HenpasW/IbHOM NO/Ib30BaHUN U
HeHa//IealleM TEXHUHECKOM yXxope.

5. Nepep BBOAOM B 3KCNJ/lyaTaLuuio

Y6epnTech nepe NoAK/IIOHEHUEM, YTO
AaHHblE Ha TUMOBOM TabanyKe COOTBETCTBYHOT
napameTpam ceTu.

Mpepynpexpexue!

Bcerpa BbIHUMaMTe WITEKEP U3 PO3ETKU
npempe, YeM OCyLEeCTB/IATb HACTPOWKKN
ycTpoiicTBa.

5.1 MoHTaM JONO/IHUTE/IbHOIN PYKOATKU
(pUCYHOK 2)
3anpeLyeHo 1Cnob30BaTb YI/IOBYIO
wAndoBasbHY0 MaLLMHKY 6e3
[ONONHUTENbHOW PYKOATKM (3).
JlononHnTenbHan PyKoATKa MOKET 6biTb
npvBMHYEHa B Tpex nonomenuax (A, B, C).

CTopoHa WUcnonbsyetca ana
ycTpoiicTBa
cnesa (no3. A/ Kak npasLuen
1306paKeHo Ha puC.)
cnpasa (nos. B) neslen

cBepxy (nos. C) OTPEe3HOro AncKa

Anl_RT_AG_115_SPK3.indb 35

5.2 YcTaHOBKA 3alUTHbIX NPUCNOCco61eHui
(p1cyHoK 3)
Mpeaynpexagenue!
BbIKAI04MTE YCTPOICTBO. BhiHbTE WTEKep 13
PO3eTKM aneKTpoceTu!
YcTaHoBWTe 3alMTHOE NpucnocobaeHne
(4) ANA 3aWMTbI BaLLMX PYK TaKUM 06pasom,
YTOGbI OTXOAbI WAN(POBAHWUA HANPaBIANNUCH
B CTOPOHY OT Tena.
MonoeHwne 3alWmMTHOro NPUCNOCOGAEHUA
(4) MOXHO Nopo6paTh B 3aBUCUMOCTH
OT YC/I0BUIA PaGOTbI; NOBEPHUTE
KPbILWKY (4) B }KenaeMoe NosoKeHue.
DUKCHPYIOLMIA KyNa4oK (a) Ha 3auTHOM
NpUCNOCOGNEHNM (4) JONKEH 3aLUEKHYTbCA
B COOTBETCTBYIOLLEN No3uLmu (b).
CnepuTe 3a TeMm, YTOGbI 3aWMUTHOE
npucnoco6nexve (4) 3akpbiBaso Kopnyc ¢
LecTepeHKaMM1 Haz/iexalym 0GpasoMm.
Y6eauTecs, 4TO 3aLMTHOE NPUCTIOCOGNEHUe
(4) NpoYHO 3alUeNKHyN0Ch B
cooTBeTCTBYyoLEN no3nuuu (b).

Ao € NPOYHOE Kp

3aLUTHBIX NPUCTIOCOBNEHUN.

/A 3anpeweHo UCNONb30BATb YIIOBYIO
WANGOBANBHYIO MALLMHKY 6€3 3aUTHBIX
npucnoco6sieHui.

5.3 MPOBHbIN NYCK HOBOIO
LWIUDOBAJIbHOIO KPYTA

Mocne YyCTaHOBKK LLIl'IMEbOBaI'IbHOI'O wmm
pexyLero Kpyra cneayet 3anycTuTb YII0BYO
wnmq:oaa_rleyno MaLunHY U OCTaBUTb pa60TaTb
Ha X0/10CTOM XOAY NPUMEPHO Ha OAHY MUHYTY.
Pa6otatowme ¢ BuGpauuei Kpyrvu cnegyet
Hemea/IeHHO 3aMeHUTb.
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6. O6palleHue ¢ yCTPOMCTBOM

6.1 Mepekrntouarenb (PUCYHOK 4)

YronoBas WAnGoBasbHaA MaLIMHKA CHaGHKeHa
npeoXpaHnUTe bHbIM BbIK/lO4aTeNeM ANs
npeaynpexaeHna HecYacTHbIX cyyaes. [na
BHJIOYEHWA MALLMHKU HAXMWUTE Ha KHOTKY (a) 1
OAHOBPEMEHHO BblABWHbBTE NepeK/ityaresib
BHKJIIOYEHO-BbIK/IIOYEHO (2) Bnepea. Ans
BbIK/IOHEHWA MaLLMHKKU HAMMWUTE Ha 3a[HIo0
4acCTb NepeKayaTensa BK/I0YEHO-BbIK/TIOYEHO
(2). MepekrntoyaTeib BKIOYEHO-BbIK/IIOHEHO (2)
OTCKaKMBaEeT B UCXOLHOE MOJIOKEHHE.

6.2 3ameHa wWAMdOBaNbHbIX KPYroB
(p1cyHKMn 5/6)

[insi 3aMeHb! WANGOBa/bHBIX KPYroB Bam

NOHAZI06MTCA NPUNOKEHHDIN K YCTPOMCTBY

K04 A1 raiiky € TOPLOBbIMK OTBEPCTUAMM (5).

Hto4 ANA raitku ¢ TOpLOBbIMKU OTBEPCTUAMU
(5) XpaHUTCA B AOMNONIHUTENILHOM PYKOATHE
(). Mpy1 HEOGXOAUMOCTH BbIHETE K04 ANA
raiku ¢ TopLOBbIMM OTBEPCTUAMM (5) U3
[OMNOHUTENbHOW PYKOATKM (3).

OnacHocTb! B uensx 6esonacHocT
3anpeLyaeTcs UCNo/b30BaTh YI/I0BYIO
WAUPOBANBHYIO MALLMHKY C

BCTaB/IEHHbIM K/IIO4YOM /1A TOPLIEBbIX raek (5).

Mpeaynpexpaexne!

OTCOEANHUTD INEKTPUYECKUIA LIHYP OT ceTu!

MpocTan 3ameHa nyTem 610KUPOBKM
WNUHAENA.

Haas CTOMOPHYIO KHOMKY, LWAMGOBabHbIA

KpYT G/IOKMpyeTCA.

C NMomoLLbio KJlloya /1A raeK ¢ TOPLIOBLIMA
OTBEPCTUAMM OTKPYTUTb DNAHLIEBYIO ranKy.
(pHCyHOK 6)

3aMeHUTb LWIMDOBANBHBIN UK PERYLUMIA
KPYT U K/KOYOM BHOBb 3aTAHYTb raiKy.
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YKazaHue!

CTOMOPHYIO KHOMKY pa3peluaeTca HaMMmaTb
TO/IbKO NP OCTaHOBJIEHHOM
aneKTpoasurarene u wnuHgene! Bo Bpemsa
3aMeHbl Kpyra CTONOPHaA KHOMKa [L0/IHHa
ObITb HamaToW!

MpK ycTaHOBKE LWAMGPOBABHBIX MW PEHYLMX
KpYroB TO/LMHOM 0 3 MM raKy cnepyet
CTaBMTb M/IOCKOW CTOPOHOM K Kpyry.

6.3 Cxema pacnoniomeHuna dnaHues npu
3KCnyaTauuu WindgosanbHbIX U
pemywux Kpyros (puc. 7-10)

CxeMa pacrno/noxeHus GnaHLeB npu
BKCnyaTauuu U30rHyTbIX UK NPAMbIX
WAMGOBasIbHBIX KPYroB (puc. 8) a)
3BamumHbIV bnaHel, b) draHueBas ravika
Cxema pacnonomeHuna GpnaHues npu
3KCMyaTaLM1 M3OrHYTOrO PEMYLIEro Kpyra
(puc.9)

a) 3amuMHbIN hnaHel,

b) ®naHueBasn raika

Cxema pacnonomeHuna GpnaHues npu
3KCMyaTaLmM1 NPAMOTO PEMYLLETO Kpyra
(puc. 10)

a) 3amuMHbIN dhnaHel,

b) ®naHueBasn raika

6.4 QJIEKTPOABUIATE b

Bo BpemaA pa6oTb! WanhoBasibHOM MaLLMHbI
[l0/HHa GbITb 06ecneyeHa ocTaTouHan
BEHTUMLMA aneKTpoasuratens. Moatomy
BEHTUNALUMOHHbIE LWEeNU A0HKHbI 6bITb B YUCTOM
COCTOAHMUM.

6.5 LWIUDOBAJIbHbBIE KPYIHU
He ponyckaeTtca ucnonssosaque
LWANPOBASBbHBIX MM PEMYLLMX KPYrOB
6onblue NpeanMcaHHoro AvameTpa.
Mepepa HavanoM aKcnyaTaumm cnegyet
NPOBEPATL yKa3aHHOE Y1C/I0 0GOPOTOB
WAMGHOBALHOMO MU PEYLLETO Kpyra.
MakcrmanbHoe YMcno 060poToB
WAMGPOBALHOIO KPYra MM OTPE3HOTO AWCKA
[OMKHO 6bITb 6obLUE YMCNa 060pOTOB
XOJI0CTOrO X0Aa YI/I0BOW LUMGOBAILHON
MaLLUHKM.
A aKcnnyatauum aonycKatotcs
WAMGPOBA/bHBIE U PEYLLME KPYTH, KOTOPbIE
npeaycMOoTPEeHb! 418 MaKCUMabHOM
CKOPOCTY BpalLleHna paBHoi 12000 MUH' #
OKPYHOW CKOPOCTH - 80 M/CeK.

-36-

02.09.14 15:00



BHMMaTebHO CreAunTe Npu MCNoNb30BaHUM
a/IMa3HOro OTPE3HOTO ANCKA 3a
Hanpas/ieHeM

BpalleHus. CTpenKa HanpaBneHus
BpalLEHNA Ha aJIMasHOM OTPE3HOM AMCKe
[l0/KHa coBNagarh C HaHeCEeHHOM Ha
YCTPOWCTBE CTPENKOM HanpaBieHnsa
BpalLeHus.

OueHb BaHO 06ecneymnTb 0co60
61aronpuUATHbIE YCN0BUA XPaHEHUA U
TPaHCNOPTUPOBKK a6pa3MEHoro usgenva.
3arnpeLyeHo noasepratb abpasvBHOe Usgenne
TONYKaM, yaapam Ui BO3AEMCTBUIO OCTPbIX
KPOMOK (Hanpumep, Npu TPaHCNIOPTUPOBKE UK
XpaHeHUU B UHCTPYMEHTaIbHOM fLLWKe). DTO
MOMET MPUBECTM K MOBPEMAEHNAM aGpasuBHOTO
M3[eNKA, TaKUM KaK, Hanpumep nosBaeHUe
TPELLWH, 4TO NPeACTaBAAeT COB0IM ONacHOCTb
AR NoNb30BaTeNs.

Mpeaynpexpaexne!
6.6 YKASAHMA NO 3KCNJYATALUN

6.6.1 YepHoBoe waudosaHue (pucyHok 11)

ABnumanve! WUcnonbayitte npn
wandoBaHuM 3alUTHOE NpUcnocobsieHne
(BXOAAT B KOMMIEKT). Hanyuluee Ka4yecTBo
Npy YePHOBOE LWAN(POBAHWUM AOCTUrAETCA NP
yCTaHOBKe LLIM(OBAIBHOMO Kpyra

noga yrnom ot 30° Ao 40° 1 NNaBHOM BeAEHUH,
TyAa-CloAa, MHCTPYMEHTa Mo o6pabartbiBaeMomy
npegmery.

6.6.2 Pertyme Kpyru (PUCYHOK 12)
A\Buumanue! Ucnonbayiite npu peske
3alUTHOE NPUCNoco6ieHne (MOKHO
npro6pecTu AONONHUTENBHO B KA4eCTBe
NpUHAANEKHOCTEN, CMOTpUTe pasaen 8.4).

IMpu pesKe AepuTE YIIOBYIO WANBOBALHYIO
MaLumMHy nog npambImM yriom. Kpomka pesa
[OMKHAsA ObITb YACTON.

[na pe3kn KaMHA peKoMeHAYeTCA NpUMeHeHne
a/IMa3HbIX PEHYLUMX KPYroB.

A\3anpeujaerca 06pa6oTka maTepuanos
copepHalux acéecr!

AHe AONYCHKaeTCA NPUMEHEHUE PeryLmX
KpYroB A/1A 064MpPOYHOro WANPOBaHUA.
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7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTH

OnacHocTb!

Ecnu 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHua ot
3/IEKTPOCETU 3TOTO YCTPOMCTBA, TO €r0 A0MKEH
3aMeH1Tb U3rOTOBUTE b YCTPOWCTBA, Ero
cnymba cepsumca UK Apyroe 1Lo ¢ nogo6HoN
KBasMdUKaLmen AN Toro, 4Tobbl U3bewartb
onacHocTei.

8. OuMCTHa, Texo6CNyKUBaHUE U
3aKas 3anacHbIX getanei

OnacHocTb!
Mepep Bcemun paboTammn NO O4UCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETHU 3/IEKTPOCETU.

8.1 OuucTtra
CopepiuTe 3alMUTHbIE NPUCTOCOGEHMS,
BEHTU/IALMOHHBIE LEIN 1 KOpMyC ABUraTens
CBOGOZHBIMW HACKO/ILHO 3TO BO3MOMHO OT
b W rpsian. [POTpUTE YCTPOICTBO HMCTOM
BETOLLbLIO MM NPOAYITE CHAaTbIM BO3/1yXOM
10/}, HU3KUM AaBNIeHUeM.
Mbi peKOMeHzyeM o4uLLaTb YCTPOMCTBO
cpasy Noc/e Kam/oro UCMo/b30BaHNA.
PerynsipHo o4uLaiTe yCTPOMCTBO BRaXHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLUMM KO/IMYECTBOM
UAKOrO Mbina. He ucronkbayiite cpescTea
[1A O4UCTKU UK PACTBOPbI; OHK MOTYT
noBpeAnTb NacTMaccoBble YacTu
ycTpoiicta. CneauTe 3a Tem, 4To6bl Boga He
nonana BOBHYTPb yCTpolcTea. [MonagaHune
BO/bI B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOWCTBO
NOBbILLAET ONACHOCTb MOJyYeHUs yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpu ypeamepHoM 06pa3oBaHUK UCKpP CAanTe
(pesy B CneLManaMpoBaHHyio MacTpecKyo A
NPOBEPKM YroJIbHbIX LLETOK.

OnacHOCTb! Yro/ibHble LWETKK pa3peLuaeTcs
3aMEHATb TO/IbKO CNeLUanucTy a/1eKTPUKY.

8.3 Texo6cnyuBaHue
BHYTpM yCTPOICTBA HET HUKaKUX AeTanen,
HY}/AIOWMXCA B TEXHUYECKOM yXOAe.
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8.4 3aKa3 3anacHbIXx AaeTaneu:
Mpu 3aKkase 3anacHbIX AeTasnein Heo6XoaNUMo
yKasarTb ciefyloLmne JaHHbIe;

Tun ycTpoiictaa

Howmep apTuKyna ycTpoiicTea

N AEHTUdUKaLMOHHDBIM HOMep yCTponcTBa

Homep Heo6xoaMMON 3anacHom agetanun
AKTya/IbHbIE LieHbl M MHOPMALMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

3awpmTHanA KpbiwKa A5 pesku (Ne apt.:
44.500.19)

9. YTMnu3auma u BTopuyHoe
ucnonb3oBaHue

YCTPOCTBO NOCTABNAETCA B YNaKOBKe

NS NPefoTBpaLLEHUS NOBPEXAEHUI Npn
TpaHCNopTMpOBKe. 3Ta ynakoBKa ABNAeTCA
CbIPbEM U MO3TOMY MOMET GbITb UCMO/Ib30BaHA
BHOBb W/ HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYI
nepepadoTHy CblpbA. YCTPOICTBO U ero
NPUHAANIEHHOCTU U3rOTOB/EHbI U3 Pa3/IUYHbBIX
Mmarepuasnos, Hanpumep, MeTasna 1 niacTmacc.
He BbIGpackiBaiiTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMW OTX0faMM. [iNA NpaBuibHON
YTUAM3ALMM YCTPOUCTBO HEOBXOANMO CAATb B
noaxoAALWwmiA NyHKT npuema. Ecim Bol He 3HaeTe,
rAie HAXOAWTCA MyHKT NPUEMa, yTO4HWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOTO yNpaBieHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe YyCTPOMCTBO 1 €ro NPUHAANEIKHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HENoZBEPHEHHOM
BO3/IEVCTBMIO MOPO3a, & TaKIKe HeZJOCTYMHOM
AnA aeteit mecte. OnNTUMasibHas TemMnepartypa
XpaHeHus HaxoauTea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHWTE 3NIEKTPOMHCTPYMEHT B OPUTrMHA/IBHOM
ynaKoBKe.
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TonbKo ans ctpan EC

3anpelLeHo BbIGpachIBaTh 3/IEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIHbIN JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeicKoit AnuperTuse 2012/19/EG 06 MCMONb30BaHHbIX ANEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOVCTBaxX U peann3aluu B NpaBoBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HEOGXOAUMO
MCMO/b30BaHHbI 3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUM3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNPaBIATL Ha BTOPUUHYIO
nepepaBoTKy ANA OXpPaHbl OKPYHatoLLeH cpeabl.

BTopuyHan nepepaboTKa - ansTepHaTUBa 06A3ATENbHOM OTCbI/IKE YCTPOMCTBA Ha3aj U3rOTOBUTENIO:
Bnapesiel, aNeKTPUYECKOro YCTPOICTBA B C/ly4ae N3GaB/ieHUs OT COGCTBEHHOCTU 0653aH,B
KauecTBe a/lbTepHaTVBbI OTCbUIKW Ha3ag U3rOTOBUTENI0, COAEMCTBOBATL HaZ/lexallei yTUAMSaLmuM.
Mpuweawee B HErOAHOCTb YCTPOWCTBO MOMET GbITb NEPEAAHO B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbI
OCYLLECTBUT /IMKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHb! O LIMK/IMYHOM MPOM3BOACTBE

1 06paLLeHrK ¢ MycCOpoM. DTO HE OTHOCUTCA K MPUIOKEHHBIM K NPULLIEALLEMY B HEFOAHOCTb
060pYyA0BaHMIO JONO/THUTE/bHBIM YCTPOWCTBAM M BCMIOMOraTe/IbHbIM CPEACTBaM, HE COAEPHaLLMM
3NIeKTPUYECKHME HaCTH.

I'IepeneHaTblsaHme WK NpoYUne BUAbl Pa3MHOXEHUA JOKYMEHTauUu U COnpoBOAUTE/IbHbBIX INCTOB
NPOAYKLMM GUPMBbI, MOTHOCTBIO MM YAaCTUYHO, Pa3PeLLEHO NMPOU3BOAWTH TONILKO C OAHO3HAYHOMO
paspetuerunsa ISC GmbH.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4YeCcKne U3ameHeHnsa
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MHdopmauua o cepBUCHOM 06CTyHUBaAHWK

Bo Bcex CTpaHax, yKasaHHbIX B I'apaHTMHHOM CBMAETeIbCTBe, Y HAaC UMEKTCA KOMMETEeHTHbIe
CepBUCHbIE NapTHePbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl Haﬁp,eTe B I'apaHTMﬁHOM cBuaeTenbCcTee.
OHun Bcergas Bawem pacnopseHnn ana peleHna JOBbIX BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 05Cny)KMBaHMEM,
Hanpumep, AN1A PEMOHTA, NOCTAaBKM 3an4acTe U GbICTPOU3HALIMBAIOLWMXCA AeTaNel, a TaKme
NpUOBPETEHNA PACXOAHBIX MaTepUaoB.

Crepayet o6paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B STOM U3AENNMU CEAYIOLLME AETAN NOABEPHEHbI
€CTeCTBEHHOMY W3HOCY WM U3HOCY B CBA3M C IKCIyaTauunen / cnepyiolme Aetanu Tpebyiotcs B
KayecTBe PacxoAHbIX MaTep1asios.

Kareropua Mpumep
BbicTpoM3HalmBatowmecs aetanm* YronbHble WEeTKU
PacxogHblit MaTepuan/pacxofHble YacTi* OTpesHble AUCKH, LWANHOBA/bHBIE KPYTH
HepocTatolue KOMMOHEHTbI

* He o6a3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NocTaBKu!

IMpu o6HapyHeH AedEeKTOB UM HEeUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCMM Bac 3aABUTbL O TAKOM C/ly4ae B CETH
WMHTepHeT Ha caitte www.isc-gmbh.info. O6paTiTe BHMMaHKe Ha TOUHOE ONMCaHUe HEMCNPaBHOCTU U B
NI0GOM C/ly4ae OTBETHTE Ha CrieaytoLL1e BOMpoCh!:

®  YCTpOWCTBO ye paboTano Uan OHO GbI0 HEMCMPaBHBLIM C CaMoro Havana?

© Bam 6pocnaock YTO-N1G0 B rMasa nepes BO3HMKHOBEHMEM HEUCTIPABHOCTY (MPU3HaK nepes,
HeucnpaBHOCTLIO)?

* HKaKyo HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOW NpU3HaK)?
OnuLLMTE 3TY HEUCTPaBHOCTb.
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FapaHTHitHOe CBUAETeNbCTBO

nokyna ua, y ¥ NoKynarenb,

HalM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLATEIbHENLWMIA KOHTPO/b KavecTBa. Ecan 3To yCcTpoMCTBO BCe e He

6yzieT DYHKLMOHMPOBATL 6e3yNpeyHo, Mbl NpocuM Bac 06paTuTbCA B Halll CEpBUCHbII OTAE Mo

ajpecy, yKasaHHOMY B 9TOM rapaHTUIMHOM TasloHe. Mbl TaKKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpock!

0 TenegoHy, Homep KOTOpPOro NpUBeAEH Hue. Mpu NpeabABIEHNU rapaHTUIHBIX TPeGoBaHMM

[AEUCTBYIOT CnefytoLpe yCAoBUA.

1. Hacwﬂume npasuna rapaHTUn peryavpyoT AoONOHUTE/IbHbIE YC10BUA OKa3aHUA I'apaHTMllebIX
ycnyr. 3T rapaHTuitHble 06A3aTeNIbCTBA He 3aTpariBatoT Baluu 3aKOHHbIE rapaHTUitHbIe
Tpe6oBaHuA. Halm rapaHTuiiHble yeayrv ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuWiHbIE YCYr PACcPOCTPAHAIOTCA TONLKO Ha iedeKTbl YCTPOMCTBA, KOTOPble 0GEKTUBHO
CBA3aHbl C HEAOCTAaTKOM MaTepuana UM NpOn3BOACTBEHHbIM 6paHOM, W OrpaHn4MBalOTCA No
Halemy BbIGOPY YCTpaHEHUEM TaKWX Je(eKTOB yCTPOMCTBA UM 3aMeHOW YCTPOWCTBa.

Y4TuTe, YTO HaLLM YCTPOMCTBA HE NpeAHa3HaueHb! 418 UCMOb30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LENSAX,
B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE U Ha NPOHECCMOHAbHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTWiiHbIA A0roBOP
CYMTAETCA HE,eMCTBUTEbHBIM, EC/IU YCTPOIMCTBO UCMO/b30BA/IOCH B TEYEHUE rapaHTUIHHOMO
CpOKa Ha KyCTapHbIX, NPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX UM B PeMEC/IEeHHOM NPOM3BOACTBE, a
TaKKe NofiBEprasioch COMOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTusa He pacnpocTpaHAeTCA Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B Pe3y/ibTaTte HeCOO/I0AEHNA PyKOBOACTBA MO MOHTaMY
W1 HENpaBW/IbHOTO MOHTaa, HECOB/IOfEHNSA PYKOBOACTBA MO AKCMyaTaLum (Hanpumep,
NpU NOAKMNOYEHNUN K CETU C HENPaBU/IbHBIM HaNPAXKEHWEeM UK POAOM TOKA), HECOBNOAEHUA
Tpe6oBaHW KacaTeslbHO TEXHUHECKOrO 06C/TyUBaHWUA U TPEGOBaHWIA TEXHUKKM 6€30MacHOCTH,
BO3/Ie/ICTBMA Ha YCTPOIMCTBO aHOMaJTbHbIX YC/IOBUI OKpPYyHatoLLei cpeabl Uu HeJOCTaTOYHOTO
YXOAa U TEXHUYECKOrO 06CNYHMUBaHUS;

- NOBPEM/EHUA YCTPOIMCTBA, BOSHWKLUME B Pe3y/ibTare HenpaBUIbHOMO MW HEHa//ealLero
MCnonb3oBaHUs (Hanpumep, NeperpyaKa yCTpoMCTBa UNM NPUMEHEHUE He A0NYLEHHBIX K
MCMONBb30BAHUIO HACAA0K WU NPUHAANEHKHOCTEN), NoNaAaHnA B YCTPOWCTBO NMOCTOPOHHMX
npeaMeToB (Hanpumep, Necka, KamMHei UK MblIK, NOBPEXAEHNUA NP1 TPAHCIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CU/bl UM BHELLHWUX BO3AENCTBUI (HanpUmep, NOBPEMAESHWUA NPU NafieHnm);

- NOBPEM/AEHUA YCTPOKCTBA UM YaCTel YCTPOWCTBA, CBA3AHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C
3Kcnnya7aumel71, 0BbI4HBIM MU APYrum eCTeCTBEeHHbIM U3HOCOM.

4. TapaHTWIHbIA CPOK COCTaB/IAET 24 MeCALA, OTCYET HAYMHAETCA CO [IHA MOKYMKK yCTPOCTBa.
lapaHTWiiHble NpaBa HEOGXOAMMO NPEALABNATL IO UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUK B TEUEHUN
ABYX Hefies1b NOC/e TOro Kak ByaeT o6HapyHeHa HeMcnpaBHOCTb. 3aABNEHNA Ha rapaHTUiiHoe
06CyMMBaHUE MOC/E UCTEYEHUS CPOKA FrapaHTUN He NPUHAMAIOTCA. PEMOHT WA 3ameHa
YCTpOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHWIO rapaHTUIMHOTO CPOKa, TaKMe NP1 OKasaHUW TaKow yenyru
OTCYET HOBOTO FrapaHTUIHHOIO CPOKA Ha YCTPOWCTBO M/IM BOSMOMHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/IU He
HayMHaeTCA 3aHOBO. DTO YC/I0BHE AECTBYET TaKKe Npu 06palLeHM B MECTHbIM CEPBUCHIN
oTgen.

5. [lnA npefbABNEHNA rapaHTUHHOTO TpeGoBaHNA 3aperucTpupyiTe AeeKTHOE YyCTPOICTBO Ha
caiTe: www.isc-gmbh.info. Ec/iv Hawwa rapaHTus pacnpocTpaHseTca Ha AedeKT ycTporcTea, Bbl
He3amepn/IMTe/IbHO Noay4YnTe OTPEMOHTUPOBAHHOE UK HOBOE yCTpOVICTBO.

Camo co6oii pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKe YCTPaH1Tb NpK onaare 3aTpar HeMCnpaBHOCTH
YCTPOVCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 0GBEM rapaHTUHHbIX YCYr WK NPU UCTEYEHU CPOKA FrapaHTUM.
[Ans atoro Bam Heo6xoAMMO BbIC/IaTh YCTPOMCTBO Ha aApeC HaLLer Cywbbl cepauca.

Y7o KacaeTcs 6bICTPOU3HALLMBAIOLMXCS, PACXOAHbIX AETaNe 1 HEAOCTAIOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLaeM BHUMaH1E Ha OrpaHUYEHUS TOM rapaHTUK COMACHO MHPOPMALIM O CEPBUCHOM
06C/Ty¥M1BaHWUM HACTOALLEETO PYKOBOACTBA NO 3KCMlyaTaLum.
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9

Oht! - vigastusohu vdhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide toétlemisel voib tekkida tervisele kahjulik

tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

E ! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja

tolm voivad halvendada néhtavust.

See kaitsekate on moeldud I6ikamis- ja lihvimistéddeks. (Ei ole kaasas)

-42-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust onne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosiitirist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Spindli lukusti

Toiteluliti

Lisak&epide

Kaitseseadis

Adrikumutri véti

ahwN =
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2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 todpaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse vdi |&-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vilja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Nurklihvija

Lisakaepide
Adrikumutri voti
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Nurklihvija on méeldud metallide ja kivimite lihvi-
mistdddeks vastava lihvketta ja kaitseseadise abil.
Hoiatus! Nurklihvijat tohib kasutada metalli ja
kivimite 16ikamiseks ainult siis, kui on paigaldatud
lisaseadmena saadaolev kaitseseadis.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Vétke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
késitodnduses voi tostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

Vérgupinge: .
Véimsustarve:
Koormuseta pddrlemissagedus
Ketta maksimaalne 1&bimaat:

230V 50Hz
.600W
2000 min"!

Lihvketas: ........ccccovvrennen 15x22x6 mm
Loikek 115x22x3 mm
Kinnitusspindli keere: ..........c.ccocvvviiiniinne M14
Kaitseklass: 1=}
Kaal: 1,8 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mdra- ja vibratsioonivéartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhutase L, ...coooovnriinnninnens 87 dB(A)
Halbepiir KpA 3dB
Muratase Ly, oo 103 dB(A)
Halbepiir K, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 60745
jargi.

Lihvimine
Vibratsiooni emissioonivaértus a, ,; = 7,34 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Taiendav informatsioon elektritéériistade
kohta

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jéargi ning véib mu-
utuda séltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vdrdluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-

ma. Esineda véivad jargmised elektritéoriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul vdi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne iihendamist veenduge, et tlbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Lisakéaef paig: ine (joonis 2)
Nurklihvijat ei tohi iima lisak&epidemeta (4)
kasutada.

Lisakaepideme saab kinni keerata kolmes

asendis (A, B, C).

Sobib
Paremakéelistele

Seadme pool
Vasakul (asend A /
nagu on joonisel)
Paremal (asend B) Vasakukaelistele

Uleval (asend C) Loikeketaste kasut-

amisel
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5.2 Kaitseseadise reguleerimine (joonis 3)
Hoiatus!
Lilitage seade vélja. Tommake vorgupistik-
pistikupesast vélja!
Reguleerige kaitseseadis (4) oma kate
kaitsmiseks nii, et lihvitav materjal juhitaks
kehast eemale.
Kaitseseadise (4) asendit saab vastavalt
té6tingimustele kohandada; keerake kate (4)
soovitud asendisse. Kaitseseadise (4) hoi-
denaga peab vastavasse (a) asendisse (b)
fikseeruma.
Jalgige, et kaitseseadis (4) kataks hammasr-
atta korpuse korralikult.
Kontrollige, kas kaitseseadis (4) on korralikult
vastavasse asendisse (b) fikseerunud.

A Jalgige alati, et kaitseseadis oleks korrali-
kult kinnitatud.

A Arge kasutage nurklihvijat ilma kaitsesea-
diseta.

5.3 Uue lihvketta proovikaitus

Laske paigaldatud lihv- voi Idikekettaga nurklihvi-
jal véhemalt 1 minut tihikaigul té6tada. Vibreeri-
vad kettad vahetage kohe vélja.

6. Kaitamine

6.1 Liiliti (joonis 4)

Nurklihvija on 6nnetuste &rahoidmiseks varusta-
tud kaitselllitiga. Sisselllitamiseks vajutage
nupp (a) alla ja likake samal ajal toitelllitit (2)
ettepoole. Nurklihvija véaljalilitamiseks vajutage
toitelliliti (2) tagaosa. Toiteldliti (2) ligub tagasi
lahteasendisse.

A Oodake, kuni masin on saavutanud mak-

i Ise poori g Seejéarel voite
panna nurklihvija toédeldavale detailile ja
seda téodelda.

6.2. Lihvketta vahetamine (joonised 5/6)
Lihvketta vahetamiseks on vaja kaasasolevat
otsvatit (5). Otsvéti (5) seisab lisakaepidemes (3).
Vajadusel tommake otsvéti (5) lisakéepidemest
(3) vélja.

Oht! Ohutuse kaalutlustel ei tohi nurklihvijat tédle
panna, kui otsvoti (5) on sees.
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Hoiatus!

Tommake pistik pistikupesast vélja!
Lihtne kettavahetus spindlilukusti abil.
Vajutage spindlilukustit ja laske lihvkettal
fikseeruda.
Avage aarikumutter otsvétmega. (vt joonist 6)
Vahetage lihv- voi IGikeketas ja keerake aari-
kumutter otsvétmega kinni.

Mérkus!

Vajutage spindlilukustust ainult siis, kui moo-
tor ja lihvspindel ei to6ta! Spindlilukustus
peab jadma kettavahetuse ajal allavajutatuks!

Kuni 3 mm paksusega lihv- voi IGikeketta korral
keerake aarikumutter kinni esikiljega lihv- voi
I6ikeketta poole.

6.3 Adariku kinni jarjestus lihvk ja
|6ikeketaste kasutamisel (joonised 7- 10)
Aariku kinnitamise jarjestus painutatud voi
sirge lihvketta kasutamisel (joonis 8)

a) kinnitusaarik

b) &arikumutter

Aariku kinnitamise jarjestus painutatud I6ike-
ketta kasutamisel (joonis 9)

a) kinnitusaarik

b) aarikumutter

Aariku kinnitamise jarjestus sirge I5ikeketta
kasutamisel (joonis 10)

a) kinnitusaarik

b) &arikumutter

6.4 Mootor
Mootor peab té6tamise ajal korralikult dhku saa-
ma, seepérast tuleb Shuavad alati puhtad hoida.

6.5 Lihvkettad
Lihv- voi I6ikeketas ei tohi kunagi ettenéhtud
labimd6dust suurem olla.
Kontrollige enne lihv- v6i Iikeketaste kasuta-
mist nende ettendhtud pddrlemissagedust.
Lihv- vGi I6ikeketta maksimaalne p&érlemis-
sagedus peab olema suurem kui nurklihvija
tihikaigu pb6rlemissagedus.
Kasutage ainult lihv- ja 16ikekettaid, mis on lu-
batud minimaalse péérlemissageduse 12 000
min‘ ja ringkiiruse 80 m/s jaoks.
Jalgige teemantldikeketaste kasutamisel
podrlemissuunda. Pédrlemissuunanool tee-
mantldikekettal peab kokku langema seadmel
asuva péorlemissuunanoolega.

-45-

02.09.14 15:00



Jalgige eriti kaiakivide juures kvaliteetset ladu-
stamist ja transporti. Arge laske kéiakive kunagi
téugata, lita voi teravatel servadel mdjutada (nt
todriistakastis transportimise voi ladustamise
korral). See voib kaiakive kahjustada, nt tekitada
morasid, ja kujutada endast ohtu kasutajale.

Hoiatus!
6.6 Toojuhised

6.6.1 Jamelihvimine (joonis 11)

A Tahelepanu! Kasutage kaitseseadist lihvi-
misel (sisaldub tarnekomplektis).

Parima tulemuse jamelihvimisel saavutate siis, kui
asetate lihvketta lihvitava pinna suhtes 30°-40°
nurga all ja liigutate seda té6deldava detaili kohal
htlaselt edasi-tagasi.

6.6.2 Loikamine (joonis 12)

A Tahelepanu! Kasutage kaitseseadist 16ika-
misel (saadaval lisaseadmena , vt 8.4).
Léikamisel ei tohi nurklihvija minna viltu 16iga-
tavasse pinda. Ldikeketas peab jatma puhta
I6ikeserva. Tugevate kivimite I6ikamiseks on kdige
parem kasutada teemantldikeketast.

A\ Asbesti sisaldavaid materjale ei tohi t66-
delda!

A Arge kasutage I6ikeketast mingil juhul
jamelihvimiseks.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hb6ruge seade puhta réatikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrilddgi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemadrase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stisiharju kontrollida.

Oht! Susiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

Kaitseseadis |6ikamistoddeks (art-nr: 44.500.19)
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e |
9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainet6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
(ihtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipdasmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!
Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri-

kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t
lik taaskasutus.

elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
stad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasééast-

Te stusalternatiiv tagasi nisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on kéikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kasutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-
mondit6dd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria

Naide

Kuluosad*

Susiharjad

Kulumaterjal / Kuluosad*

Loike-, lihvkettad

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Marki-
gekindlasti vea tipne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

* Kas seade on toétanud vai oli ta algusest peale defektne?
© Kas Teile hakkas enne defekti ilmnemist midagi silma (defekti tunnused)?
* Missugune torge Teie arvates seadmel on (phitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult tddtama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Téiendavat garantiid reguleeritakse nende garantiitingimustega. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdimab ainult seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest,
ning piirneb meie valikul nende puuduste kdrvaldamise vi seadme vahetamisega.

Vatke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotiuses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotiuses, kasitdonduses voi téostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vrgupinge vai vooluliigi ihendamisel) vi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku vdi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v3i lubamatute instrumentide v6i tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid vai tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjdudude méju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajéarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont v6i véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud vdi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiilaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tihelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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9

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Uzmanibul! Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturosu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.

Sis apsauginis denginys skirtas atskyrimui ir $lifavimui. (Néra tiekimo programoje)
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc ripigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / dro$ibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmér bitu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, lidzu, iedodiet ITdzi art
S0 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
RaZotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilsto$ajiem drosibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

I1zlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un
instrukcijas, var gt elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecie$amibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attéls)
Varpstas sprosttapa
leslégdanas/izslégsanas slédzis
Papildu rokturis
Aizsargmehanisms

Atloka uzgrieznu atsléga

arwN =

2.2 Piegades komplekts
Ladzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
misu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Lidzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $Ts instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpo$anu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.
Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas

transportésanas laika nav bojatas.
Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav nori$anas un nosmaksanas
risks!

Lenka slipmasina

Papildu rokturis

Atloka uzgrieznu atsléga
Originala lietosanas instrukcija
Dro$ibas noradijumi

3. Mérkim atbilstosa lietoSana

Lenka slipmasina ir paredzéta metalu un iezu
slipésanai, izmantojot atbilsto$u slipéSanas disku
un atbilsto$u aizsargmehanismu.

Bridinajums! Metalu un iezu grieSanai lenka
slipmasinu drikst izmantot tikai tada gadijuma, ja
ir uzstadits aizsargmehanisms, ko var iegadaties
ka piederumu.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto8a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka masu ierices atbilstosi
prieksrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums:
Jaudas pateérin:
Apgriezienu skaits tuksgaita:
Maks. disku o:
Slipésanas dis
Grie$anas disks: ............
Stiprinajuma varpstas vitne

15x22x6 mm
115x22x3 mm

Aizsardzibas klase: ............ccccoeeriiiiinine /g
Svars: 1,8 kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
Trok$nu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Troksna spiediena imenis L, ................ 87 dB(A)
Kldda K, 3dB
Trok$na jaudas lTmenis L,......c.ccoveuene 103 dB(A)
Klada K,,,, 3dB

Lietojiet trokSnu slapésanas austinas.
Trok$nu iedarbiba var izraistt dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Virsmu shipésana
Vibraciju emisijas vértiba a,
Klada K = 1,5 m/s?

na = 7,34 M/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantosanas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vértibu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot
ari iepriek$éjai kaitéjuma novertésanai.

NodroSiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
batu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un tiriet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
Izsleédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstoSi notei-

kumiem, vienmeér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dé| var rasties $adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arfja to lieto neatbilsto$i un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmeér atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.

5.1. Papildu roktura montaza (2. attéls)
Lenka slipmasinu nedrikst lietot bez papildu
roktura (3).

Papildu rokturi ir iesp&jams ieskravét tris
pozicijas (A, B, C).
lerices puse Piemérots

Kreisa (A poz./ka
paradits attéla)

Laba (B poz.)

Tiem, kas strada ar
labo roku

Tiem, kas strada ar
kreiso roku

GrieSanas disku
listoSana

Augséja (C poz.)
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5.2. Aizsargmehanisma regulésana (3. attéls)
Bridinajums!
Izslédziet ierici. Izraujiet kontaktdak$u no
elektrotikla!
Aizsargmehanismu (4) roku aizsardzibai
noreguléjiet ta, lai slipgjamais materials tiku
virzits prom no kermena.
Aizsargmehanisma (4) poziciju var pielagot
attiecigajiem darba apstakliem; pagrieziet
vacinu (4) vajadzigaja pozicija. Fikséjosam
izcilnim (a) uz aizsargmehanisma (4)
janofikséjas atbilsto$aja pozicija (b).
Uzmaniet, lai aizsargmehanisms (4) pareizi
nosegtu zobrata apvalku.
Nodrosiniet, lai aizsargmehanisms (4) bltu
stingri nofikséts attiecigaja pozicija (b).

A Nemiet vera, ka aizsargmehanismam jabut
kartigi nostiprinatam.

A Nelietojiet lenka slipmasinu bez
aizsargmehanisma.

5.3. Jaunu slipé$anas disku izméginasana
Vismaz 1 minati darbiniet lenka slipma&inu

tuk$gaita ar uzstaditu slipésanas vai grieSanas
disku. Uzreiz nomainiet vibréjosus diskus.

6. LietoSana

6.1. Slédzis (4. attéls)

Lenka slipmasina ir aprikota ar drosibas slédzi
nelaimes gadijumu novérdanai. Lai to ieslégtu,
taustin$ (a) janospiez uz leju un vienlaicigi jabida
uz priek$u ieslégSanas un izslégsanas slédzis (2).
Lai izslégtu lenka slipmasinu, ieslégsanas un
izslegSanas slédza (2) aizmuguréja dala
janospiez uz leju. leslégdanas un izslégdanas
slédzis (2) atgriezas sakuma stavokir.

A Pagaidiet, Iidz ierice bus sasniegusi
maksimalo apgriezienu skaitu. Péc tam
lenka slipmasinu varat pielikt detalai un to
apstradat.

6.2. Slipesanas disku maina (5./ 6. attéls)

Lai nomainttu slipé$anas diskus, Jums bis
nepiecieSama klatpievienota uzgrieznu atsléga
(5). Uzgrieznu atsléga (5) glabajas papildu rokturt
(3). Vajadzibas gadijuma izvelciet uzgrieznu
atslégu (5) no papildu roktura (3).

Bistami! DroSibas apsvérumu dé| lenka
slipmasinu nedrikst lietot ar ievietotu gala
uzgrieznatslégu (5).

Bridinajums!

Izraujiet kontaktdaksu no elektrotikla!
Vienkarsa slipésanas disku maina, izmantojot
varpstas sprosttapu.

Nospiediet varpstas sprosttapu un laujiet
slipésanas diskam nofikséties.

Ar uzgrieznu atslégu atskravéjiet atloka uz-
griezni. (skat. 6. attélu)

Nomainiet slipéSanas vai grieSanas disku
un ar uzgrieznu atslégu pievelciet atloka uz-
griezni.

Noradijums!
Varpstas sprosttapu drikst nospiest tikai tad,
kad ir izslégts motors un slipéSanas varpsta!
Kameér tiek mainiti diski, varpstas sprosttapai
jabut nospiestai!

Apm. [1dz 3 mm bieziem slipésanas vai grieSanas
diskiem uzskravéjiet atloka uzgriezni ar ta virspusi
pret slipéSanas vai grieSanas disku.

6.3.Atloku izvietojums, kad izmanto
slipésanas un grieSanas diskus (7.- 10.
attéls)
Atloku izvietojums, izmantojot saliektu vai
taisnu slipésanas disku (8. attéls):
a) iespilésanas atloks,
b) atloka uzgrieznis.
Atloku izvietojums, izmantojot saliektu
grieSanas disku (9. attéls):
a) iespileSanas atloks,
b) atloka uzgrieznis.
Atloku izvietojums, izmantojot taisnu
grieSanas disku (10. attéls):
a) iespilédanas atloks,
b) atloka uzgrieznis.

6.4. Motors

Darba laika motoram ir jabat labi védinatam, tadé|
rupéjieties, lai ventilacijas atveres vienmér butu
tiras.

6.5. Shipésanas diski
Slipésanas vai grieSanas diski nekad nedrikst
bt lielaki par noteikto diametru.
Pirms slipéSanas vai grieSanas disku
ievietodanas parbaudiet tiem noteikto apgrie-
zienu skaitu.
Slipésanas vai grieSanas diska
maksimalajam apgriezienu skaitam jabat
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lielakam par lenka slipmasinas apgriezienu
skaitu tuk8gaita.

Izmantojiet tikai slipéSanas un grieSanas
diskus ar minimalo apgriezienu skaitu 12000
min' un ar periférijas atrumu 80 m/s.

Lietojot dimanta grieSanas disku, ievérojiet
grie$anas virzienu. GrieSanas virziena bultinai
uz dimanta slipésanas diska ir jasakrit ar
grieanas virziena bultinu uz ierices.

Tpasu véribu pievérsiet slipgéanas disku
glabasanai un transporté$anai. Nekad slipésanas
diskus nepaklaujiet grudieniem, triecieniem

vai asam malam (pieméram, transporté&jot vai
glabajot instrumentu kasté). Tas slipéSanas dis-
kiem varétu radit bojajumus, pieméram, plaisas,
tadejadi radot risku lietotajam.

Warnung
6.6. Darba noradijumi

6.6.1. Virskartas nonemsana (11. attéls)

A\ Uzmanibu! Izmantojiet slipéSanas
aizsargmehanismu (ieklauts piegades
komplekta).

Optimalako darba rezultatu virskartas nonemsana
varat panakt, ja slipé$anas disku turésiet 30° lidz
40° lenki pret slipéjamo virsmu un vienmerigi
parvietosiet to Surpu un turpu pa detaju.

6.6.2. GrieSana (12. attéls)

A Uzmanibu! Izmantojiet grieSanas
aizsargmehanismu (var iegadaties ka piederu-
mu, sk. 8.4. punktu).

Griezot neturiet lenka slipmasinu slipi grieSanas
augstuma. GrieSanas diskam grieZot, griezuma
malai ir jabat tirai. Lai sagrieztu cietus iezus,
vislabak izmantojiet dimanta grieSanas disku.

A Neapstradajiet azbestu saturosus
materialus!

A\ Nekad neizmantojiet grieSanas diskus, lai
nonemtu virskartu.

7. Tikla piesléguma vada nomaina

Bistami!

Ja §Ts ierices fikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem firiSanas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 TirSana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit tdltt péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu $kidro ziepju. Nelietojiet tiri§anas
lidzeklus vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarlipé&jas, lai
ierices iek§pusé neiek|itu Gdens. Udens
ieklusana elektroierice palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmériga dzirksteJo$ana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektrilis.

8.3 Apkope
lerices iek$pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram bitu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasiti$ana
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecie§amas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

GrieSanas aizsargmehanisms (preces Nr.:
44.500.19)
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9. Utilizacija un otrreizéja
izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums
irizejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodrosinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savaksanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tums$a, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.

Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantosanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiS$anas prasibai:

Ta vieta, lai nostitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros IpaSuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienem$anas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplati$ana, ari fragmentari ir
atauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekri§anu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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v |
Informacija par apkalpoS$anu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilsto$o detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet vera, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilsto$as vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respekiivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
Dilsto$as detalas* Oglu sukas
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Grie$anas, slipésanas diski
Trakstosas detalas

* Nav noteikti jabat piegades komplekta!

Ja atklajat defektus vai klumes, lidzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Lddzam nemt véra, ka klumi nepiecie$ams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautadjumiem:

© Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai arT jau sakotngji tai ir bijis kads defekts?
*  Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

* Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet $o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja & ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to |oti nozélojam un lidzam JuUs vérsties misu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz 7 ga-

rantijas talona. Mé&s Jums labpréat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpo$anas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jasu likumigas garantijas
prasibas T garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas vienigi uz ierices trikumiem, kas ir izskaidrojami ar materiala defek-
tiem vai klimi razo$ana, un ir iespéjama tikai So defektu novérsana vai ierices nomaina.

Nemiet véra, ka misu ierices nav konstruétas izmantoS$anai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadé| garantijas ligums nav spéka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos vai ar lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklau$anas neatbilstosiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilsto$as izmantosanas dé| (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilsto$u darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé iek|ust
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstosas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirkSanas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig8anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesnieg8ana péc termina izbeig$anas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka art netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzam registrét bojato ierici §ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz misu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim nolikam, lidzam nosutit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstosajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpos$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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9

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg

@®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triuk§mo priemones. Dél triukmo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausg.

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios droZlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.

Sis apsauginis denginys skirtas atskyrimui ir $lifavimui. (Néra tiekimo programoje)

-60-

Anl_RT_AG_115_SPK3.indb 60 02.09.14 15:00



Pavojus!

Naudodami prietaisus, butinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidZiai perskaitykite 8ig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop$ciai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smigj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite
ateiciai.

2. Prietaiso apraSymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)
Suklio blokavimas

Jijungimo arba iSjungimo jungiklis
Papildoma rankena

Apsauginis jtaisas

Jungés verZliaraktis

aroN =

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apras§yma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu triksta detaliy,
prasome kreiptis | msy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekes sigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.
Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
Zaislai! Vaikams draudziama Zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Kampinis $lifuoklis

Papildoma rankena

Jungés verzliaraktis

Originali haudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Rankinis diskinis pjuklas yra skirtas pjauti tiesig
Kampinis $lifuoklis skirtas $lifuoti metalui ir ak-
menims, naudojant atitinkama $lifavimo diska bei
atitinkamg apsaugine $lifavimo jrangg.
Ispéjimas! Metaly ir akmeny atskyrimui kampinis
Slifuoklis gali bati naudojamas tik tuomet, jei yra
sumontuotas apsauginis jrenginys, jsigyjamas
kaip priedas.

Jrenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirtj.
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4. Techniniai duomenys

Imamoji galia: .
Tusciosios veikos sukimosi greitis:
Maks. disko @:

Slifavimo diska
Pjovimo diskas: ....
Suklio laikiklio sriegis:

15x22x6 mm
115x22x3 mm

Apsaugos klasé: ...........ccccceeviiiiciciicce /g
Svoris: 1,8 kg
Pavojus!

Triuk$mas ir vibracija
Triuk§mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis Lo
Nesandarumas K, ..
Garso galios lygis L,
Nesandarumas K, .....ccccocoevivieiiiniiinicinn, 3dB

Nesiokite apsaugg nuo triukSmo.
Dél triuk$mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena:
Vibracijos emisijos dydis a, ,;
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

=7,34 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bada, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai ite tri
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai prizidrékite ir valykite
prietaisg.
Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvesti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muvékite pirstines.

yma ir

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilga laikg
arba netinkamai laikomas ir prizitrimas.

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Pries nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Papildomos rankenos montavimas (2
pav.)
Kampinio $lifuoklio be papildomos rankenos
(3) naudoti negalima.
Papildomg rankeng galima prisukti trijose po-
zicijose (A, B, C).

Tinka
Desiniarankis

Prietaiso pusé
Kairéje (Poz. A/ kaip
pavaizduota)
Desinéje (Poz. B) Kairiarankis
Viruje (Poz. C) Pjovimo disky naudo-
jimas
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5.2 Impostazione del dispositivo di protezio-
ne (Fig. 3)

Ispéjimas!
Spegnete I'apparecchio. Staccate la spina
dalla presa!
Impostate il dispositivo di protezione (4) in
modo da tenere lontani dal corpo i residui del-
la levigatura e proteggere cosi le mani.
La posizione del dispositivo di protezione (4)
puo venire adattata alle relative condizioni di
lavoro; ruotate la copertura (4) nella posizione
desiderata. Il dente di arresto (a) del dispositi-
vo di protezione deve inserirsi nella posizione
corrispondente (b).
Fate attenzione che il dispositivo di protezio-
ne (4) copra in modo corretto I'involucro della
ruota dentata.
Assicuratevi che il dispositivo di protezione
(4) sia ben inserito nella relativa posizione (b).

A stebékite, kad apsauginis jrenginys buty
gerai pritvirtintas.

A Be K io jtaiso
nenaudokite.

Slifuoklio

5.3 Naujy Slifavimo disky iSbandymas
Kampiniam $lifuokliui su sumontuotu lifavimo ar
pjovimo disku leiskite padirbti tuscia eiga bent 1
minute. Vibruojancius diskus i$ karto pakeisti.

6. Valdymas

6.1 Interruttore (Fig. 4)

La smerigliatrice angolare & dotata di un interrut-
tore di sicurezza per la prevenzione degli infortuni.
Per avviare I'apparecchio spingete verso il basso
il tasto (a) e contemporaneamente spingete in
avanti l'interruttore ON/OFF (2). Per spegnere la
smerigliatrice angolare premete la parte posterio-
re dellinterruttore ON/OFF (2). Linterruttore ON/
OFF (2) ritorna alla posizione di partenza.

6.2 Slifavimo disky pakeitimas (5 / 6 pav.)
Slifavimo diskams pakeisti Jums reikés pridéto
verzliarakéio (5). Verzliaraktj (5) reikia laikyti pa-
pildomoje rankenoje (3). Esant reikalui verzliaraktj
(5) i$ papildomos rankenos (3) istraukite.

Pavojus! Saugumo sumetimais kampinio
$lifuoklio neeksploatuokite su raktu su skylute
virduje (5).

Ispéjimas!

IStraukite kiStuka i$ elektros lizdo!
Paprastas disko pakeitimas uzblokuojant
Suklj.
Suklio blokavimo jtaisg paspausti ir uzfiksuoti
Slifavimo diska.
Jungés verZle atsukti verzliarakgiu. (zr. 6 pav.)
Slifavimo ar pjovimo diska pakeisti ir jungés
verzle prisukti verzliarakéiu.

Hinweis!

Suklio blokavimo jtaisg spausti tik tada, kai
variklis ir §lifavimo suklys nedirba! Suklio
blokavimo jtaisas, kei¢iant diska, turi likti
nuspaustas!

Kai lifavimo ar pjovimo disky storis siekia iki 3
mm, jungés verzle atsukti su Slifavimo ar pjovimo
disko puse.

6.3 Jungiy iSdéstymas naudojant Slifavimo ir
pjovimo diskus (7-10 pav.)
Jungiy iSdéstymas naudojant tiesy arba
sulenkty slifavimo diska (8 pav.)
a) Jtempimo jungé
b) Jungés verzlé
Jungiy iSdéstymas naudojant sulenktg pjovi-
mo diska (9 pav.)
a) Jtempimo jungé
b) Jungés verzlé
Jungiy iSdéstymas naudojant tiesy pjovimo
diska (10 pav.)
a) Jtempimo jungé
b) Jungés verzlé

6.4 Variklis
Variklis darbo metu turi biti gerai ventiliuojamas,
todél ventiliavimo angos visada turi bati Svarios.
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6.5 Slifavimo diskai
Slifavimo ar pjovimo disko skersmuo negali
bati didesnis nei nurodytas.
Prie$ panaudojimg patikrinkite $lifavimo ar
pjovimo disko nurodytg sukimosi greitj.
Maksimalus $lifavimo ar pjovimo disko su-
kimosi greitis turi bati didesnis nei kampinio
$lifuoklio tusciosios veikos sukimosi greitis.
Naudokite tik tokius $lifavimo ar pjovimo dis-
kus, kuriy minimalus sukimosi greitis yra
12 000 min™ ir su kuriais leistinas 80 m/s aps-
kritiminis greitis.
Naudodami deimantinius pjovimo diskus
atkreipkite démesj j sukimosi kryptj. Ant
deimantinio pjovimo disko esanti sukimosi
krypties rodyklé turi sutapti su ant prietaiso
esancia sukimosi krypties rodykle.

Ypa¢ atkreipkite démesj j tai, kad $lifavimo antga-
liai bty tinkamai laikomi ir gabenami. Saugokite
Slifavimo antgalius, kad nesitrankyty, nepatirty
smuigiy, nesusidurty su astriais kampais (pvz., lai-
kant ar gabenant jrankiy dézéje). Tai gali sugadinti
$lifavimo antgalius, pvz., jie gali jtrakti, ir sukelti
pavojy naudotojui.

Ispéjimas!
6.6 Darbo nurodymai

6.6.1 Slifavimas nuskutant (11 pav.)

A Démesio! Apsauginio jrenginio naudojimas
$lifavimui (yra tiekimo programoje).

Slifuojant nuskutimo bidu geriausias rezulta-
tas pasiekiamas, kai $lifavimo diskas $lifavimo
pavir§iaus atzvilgiu nustatomas kampu nuo 30°
iki 40° ir tolygiai braukiama pirmyn ir atgal per
ruosinj.

6.6.2 Pjovimo diskai (12 pav.)

A\ Démesio! Démesio! Apsauginio jrenginio
naudojimas atskyrimui (jsigyjamas kaip priedas,
2r.8.4).

Pjaunant kampinio $lifuoklio pjovimo pavirsiuje
nepaversti kampu. Pjaunant pjovimo disku pjau-
namas krastas turi bati $varus. Kietai uolienai
pjauti geriausiai naudokite deimantinj pjovimo
diska.

A Medziagy, j kuriy sudétj jeina asbestas,
apdoroti negalima!

A Pjovimo disky niekada nenaudokite
$lifuoti nuskutimo buadu.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei paZeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo iStraukite kistuka.

8.1 Valymas
Pasirlipinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite 8varia $luoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupu€iu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidis, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
i elektros prietaisg padidéja elektros smiigio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné priezitra
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezitra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:
Uzsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipa

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numerj

Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

Apsauginis denginys atskyrimui (Art.-Nr.:
44.500.19)
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9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebdty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma imesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame tkyje.

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 °C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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LT

Tik ES 8alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biiti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZziamas tik gavus
aisky iISC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remonta, keiciant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba natdraliai
nusidévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai
Naudojamos medziagos / dalys* Pjovimo, $lifavimo diskai
Detaliy trikumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

© Arprietaisas veike, ar jau i§ pradziy buvo sugedes?
© Arprie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

* Kokia, jisy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos sglygos:
Sios garantinés salygos reguliuoja papildomas garantines paslaugas. Si garantija neturi jtakos
teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Masy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik prietaiso defektams, kurie atsiranda dél medziagos arba gamintojo klaidos.
Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémeékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramoneéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisa nenormaliomis
aplinkos salygomis, arba esant per mazai priezitrai ir nepakankamai techninei priezitrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkaniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu natdraliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. AtpaZinus defektg, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie§ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbit pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezidra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu masy garantija apima prietaiso gedimg, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisg, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti miisy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal $ios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL
Normen fiir Artikel
GB explains the following conformity according to EU directi- BG

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les v
normes concernant l'article LT

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK

CZ vydavé nésledujici prohlageni o shodé podle smérmice EU
a norem pro vyrobek TR

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice

EU a noriem pre vyrobok
H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitést jelenti ki

q3

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
cbriacHo

AvpexTtnea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
ibadina § atitikima EU ir prekeés normoms

declaré urmatoarea conformitate conform directivei UE i

normelor pentru articolul

SnAwvel v akdAouen ouppdpdwon olpPwva e v

Oényia EK kat Ta mpéTuma yia 1o npoiov

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

uTo
COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBAM U HopMam EC

NPOAYKTbI

UKR NPOro/iolwye npo 3a3HaveHy Hiue BIANOBIAHICTL BUPOGY

[AMpeKTUBaM Ta ctaHgapTam EC Ha BUpI6

ja M3jasyBsa cneHaTa COOBP3HOCT COMIACHO
EY-avpeKTuBaTa 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Urain ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Winkelschleifer RT-AG 115 (Einhell)

[X]2006/42/EC

[JAnnex v
Notified Body:

[ 87/404/EC_2009/105/EC
[ 2005/32/EC_2009/125/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)

[J2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:
[X]2004/108/EC [J2000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv
[J2004/22/EC ] Annex Vi
[J1999/5/EC

P= KW;L/@ = cm

Lle/23/EC Notified Body:
[J90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 01.08.2014

First CE: 07
Art.-No.: 44.305.50 1.-No.: 11054
Subject to change without notice
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